
گردشگرى بى ضابطه 
تهديدى براى گنجينه هاى طبيعى

مديركل حفاظت محيط زيست يزد با اشاره به شناسايى 
ــى از  ــيب هاى ناش ــبت به آس ــتان، نس حدود 120 غار در اس
ــگرى بى ضابطه، فعاليت هاى معدنى و ساخت وساز در  گردش

اطراف اين زيست بوم هاى ارزشمند هشدار داد.
ــت: در ارتفاعات  ــن اكبرى در گفت وگو با مهر گف حس
استان، حدود 120 غار شناسايى شده كه برخى از آنها زيستگاه 

گونه هاى جانورى ارزشمندى مانند خفاش ها هستند.
مديركل حفاظت محيط زيست يزد با اشاره به اهميت اين 
غارها اظهار كرد: غارهاى استان در مناطقى مانند مهريز، تفت، 
هرات و بافق قرار دارند و علاوه بر ارزش زمين شناختى، نقش 

مهمى در حفظ تنوع زيستى ايفا مى كنند.
ــى از ورود بى ضابطه  ــيب هاى ناش ــه آس ــبت ب وى نس
گردشگران هشدار داد و افزود: ايجاد سروصدا، استفاده از نور 
ــتكارى محيط غار مى تواند زيست گونه هاى  مصنوعى و دس
غارزى را مختل كند. اكبرى، فعاليت هاى معدنى و ساخت وساز 
ــت بوم ها  در اطراف غارها را نيز از ديگر تهديدهاى اين زيس
دانست و گفت: ساختارهاى غارى حاصل فرآيندهايى هستند 
كه طى ميليون ها سال شكل گرفته اند، اما ممكن است در مدت 
ــوند. مديركل حفاظت محيط زيست يزد  كوتاهى تخريب ش
ــايى كامل و نقشه بردارى غارهاى  از برنامه ريزى براى شناس
ــتان خبر داد و بر پايش علمى گونه هاى جانورى و گياهى  اس
آنها تأكيد كرد. وى همچنين توسعه گردشگرى غار را منوط 
ــت و گفت:  ــنجى و رعايت اصول حفاظتى دانس به ظرفيت س
بهره گيرى گردشگرى از اين ظرفيت نبايد به قيمت از بين رفتن 

زيست بوم غارها تمام شود. 
اكبرى تأكيد كرد: حفاظت از غارهاى يزد بدون مشاركت 
جوامع محلى، تشكل هاى مردم نهاد و پژوهشگران امكان پذير 
نيست و صيانت از آنها به معناى حفظ بخشى از ميراث طبيعى 

و تنوع زيستى استان براى نسل هاى آينده است.
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گردشگرى روستايى
موتور درآمدزايى و مهاجرت معكوس

ــولات وزارت  ــعه جاذبه ها و محص رئيس اداره توس
ميراث فرهنگى گفت: گردشگرى روستايى با ايجاد اشتغال 
مى تواند به توسعه روستاها، افزايش مشاركت مردم محلى و 

جلوگيرى از مهاجرت روستاييان كمك كند.
مهدى بهاروند در گفت وگو بامهر با اشاره به اهميت 
گردشگرى روستايى اظهار كرد: ما گردشگرى روستايى را 
به عنوان يك محصول و يك مزيت رقابتى ايران در حوزه 

جذب گردشگران، چه داخلى و چه خارجى، مى دانيم.
وى افزود: در سند استراتژيك صادرات گردشگرى كه 
داشتيم، يكى از مزيت هاى رقابتى ما در حوزه گردشگرى، 
ــگرى  ــود كه مى توانيم گردش ــودن آن ب «جامعه محور»ب
روستايى را در واقع در ارتباط مستقيم با اين موضوع بدانيم.
ــادى از جاذبه هاى  ــه بخش زي ــد با بيان اينك بهارون
گردشگرى كشور در محيط هاى روستايى و يا محيط هاى 
ــده اند، گفت: اين  ــتايى پراكنده ش ــق روس ــون مناط پيرام
جاذبه ها غالبا در سطح ملى و بين المللى نيز ظرفيت جذب 
گردشگر دارند. وى ادامه داد: چندسالى است كه در موضوع 
روستا، همزمان با سازمان گردشگرى ملل متحد ورود پيدا 
كرده ايم و در رقابت «بهترين روستاى جهانى گردشگرى» 
مشاركت داشته ايم. رئيس اداره توسعه جاذبه ها و محصولات 
وزارت ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى با اشاره 
ــگرى اظهار كرد:  ــاخص هاى روستاى جهانى گردش به ش
ــاخص است كه  ــگرى داراى 9 ش ــتاى جهانى گردش روس
ــاخص ها مربوط به حوزه هاى اقتصادى،  ــى از اين ش بخش
ــاخص ها با  ــت. به گفته وى، اين ش اجتماعى و فرهنگى اس

ــتغال زنان، اشتغال جوانان، اشتغال جوامع  مباحثى مانند اش
ــاركت خود جوامع محلى در فرآيند  محلى و حضور و مش
توسعه گردشگرى ارتباط دارد. وى افزود: در واقع مى توانيم 
به واسطه گردشگرى شاهد مهاجرت معكوس باشيم كه در 

بسيارى از روستاهاى ما اين اتفاق افتاده است. 
وى در ادامه به نمونه هايى از روستاهاى گردشگرى 
ــور اشاره كرد و گفت: روستاهايى مثل برغان، بيشه و  كش
ــان بر حوزه گردشگرى است،  گيسوم كه اساس فعاليت ش
ازجمله نمونه هايى هستند كه به واسطه برخوردارى از منافع 
ــگرى توانسته اند اين ظرفيت را  اقتصادى حاصل از گردش
ايجاد كنند. به گفته بهاروند، همه اين اقدامات در راستاى 
ــتايى انجام مى شود و هدف اين است كه  منافع مردم روس
توسعه گردشگرى در نهايت بتواند به بهبود شرايط اقتصادى، 
اجتماعى و فرهنگى جوامع محلى و افزايش مشاركت آنها 

در فرآيند توسعه منجر شود.

مسير پياده روى و دوچرخه سوارى پيرامون هرمز قرار است تا پايان امسال به بهره بردارى برسد.
جزيره هرمز درحالى براى توسعه زيرساخت هاى گردشگرى آماده مى شود كه يكى از طرح هاى متفاوت آن، ايجاد مسير 
پياده روى و دوچرخه سوارى در پيرامون جزيره است؛ مسيرى كه قرار است امكان تماشاى بخش قابل توجهى از ساحل و 
چشم اندازهاى هرمز را بدون وابستگى به خودرو فراهم كند. اين مسير حدود 42 كيلومتر طول دارد و اجراى آن با اعتبار 
نزديك به يك همت درحال انجام است. عمليات اجرايى در بخش هايى از مسير به مرحله پياده روسازى و تراش كوه هاى دو 

طرف جاده رسيده و طبق اعلام مسئولان محلى، بهره بردارى از طرح تا پايان امسال هدف گذارى شده است. 
محمد بنده بخشدار هرمز در تشريح اين طرح گفت: اجراى پروژه حتى در جريان جنگ تحميلى سوم و حملات دشمن 
آمريكايى- صهيونى متوقف نشد و اكنون عمليات اجرايى آن در بخش هايى از مسير ادامه دارد. وى با اشاره به موقعيت مسير 
در مجاورت دهانه تنگه هرمز افزود: اين جاده ويژه پياده روى و دوچرخه سوارى مى تواند امكان مشاهده «مسير اقتدار» در 

خليج فارس را براى گردشگران فراهم كند و به گفته او، به نمادى از مقاومت جنوب تبديل شود.

مسير پياده روى
42 كيلومترى هرمز 
امسال افتتاح مى شود

تنها روزنامه مكتوب گردشگرى جهان

زرشك زارها سرخ پوش و عنابستان ها 
آماده اند؛ پاييز، فصل تماشاى طلاى سرخ 

خراسان جنوبى است.
شمارش معكوس براى پايان فصل 
ــگرى در  ــفر و آغاز فصل تازه گردش س
ــان جنوبى آغاز شده است؛ استانى  خراس
ــيدن روزهاى پاييزى، چهره اى  كه با رس
ــان  ــگران نش ــاوت از خود به گردش متف
ــرخى  ــه با س ــره اى آميخت ــد؛ چه مى ده
ــرخى زعفران و درخشش  ــك، س زرش

ــتان هاى اين  ــى كه از دل باغس عناب هاي
ــرزمين زر خيز راهى بازارهاى ايران و  س

جهان مى شوند.
ــر رنگ  ــط تغيي ــز فق ــا پايي اينج
برگ ها نيست؛ فصل برداشت و تماشاى 
ــت كه هركدام بخشى از  محصولاتى اس
ــاورزى و گردشگرى خراسان  هويت كش
جنوبى را شكل داده اند؛ از زرشك زارهاى 
ــتان هايى كه  ــا عنابس ــرخ فام گرفته ت س
ــود را در معرض  ــاى قرمز خ مرواريده

ــد و زعفران زارهايى كه  ــرار داده ان ديد ق
با نخستين روزهاى پاييز، جامه ارغوانى 

برتن مى كنند.
زرشك زارها؛ تابلويى سرخ 

در دل كوير
اين روزها زرشك زارهاى خراسان 
جنوبى بيش از هر زمان ديگرى تماشايى 
شده اند. دانه هاى زرشك كه آرام آرام به 
مرحله رسيدن نزديك مى شوند، مزارع را 
به پهنه هايى سرخ و گلگون تبديل كرده اند؛ 

ــم اندازهاى  ــه در كنار چش ــره اى ك منظ
كويرى، تصويرى منحصربه فرد از پاييز اين 

استان پيش روى گردشگران مى گذارد.
ــول  ــك محص ــا ي ــك، تنه زرش
ــاورزى براى خراسان جنوبى نيست؛  كش
بخشى از اقتصاد، فرهنگ و زندگى مردم 
اين منطقه است و حالا مى تواند به يكى 
از جاذبه هاى مهم گردشگرى مزرعه نيز 
تبديل شود؛ گردشگرى كه در آن مسافر 
به جاى عبور از يك مقصد، پاى در مزرعه 

مى گذارد، محصول را از نزديك مى بيند و 
با شيوه توليد و برداشت آن آشنا مى شود.
زهان؛ مقصد تماشاى ياقوت سرخ

ــتان  ــن ميان، زهان در شهرس در اي
ــژه اى دارد؛ منطقه اى  ــوه جايگاه وي زيرك
ــك  ــتگاه زرش ــه از آن به عنوان خاس ك
ــترده آن در  ــود و باغ هاى گس ــاد مى ش ي
ــم اندازى كم نظير از  فصل برداشت، چش
ــرخ را پيش روى گردشگران  سرزمين س

قرار مى دهد.
عناب؛ مرواريدهاى سرخ 

بر شاخه هاى خراسان جنوبى
ــت عناب  ــك، برداش در كنار زرش
ــان جنوبى آغاز شده است؛  نيز در خراس
محصولى كه به دليل جايگاه ويژه استان در 
توليد آن، يكى از نمادهاى كشاورزى اين 

خطه به شمار مى رود. 
ــتان در روزهاى  ــتان هاى اس عنابس
برداشت، فرصتى براى تجربه گردشگرى 
ــاورزى و تازه خورى محصول فراهم  كش
ــگر مى تواند  مى كنند؛ فرصتى كه گردش
در كنار تماشاى باغ ها، با محصولى آشنا 
شود كه مسير طولانى خود را از باغ هاى 
خراسان جنوبى تا سفره مصرف كنندگان 

طى مى كند.
طلاى سرخ در راه است

ــتان پاييز خراسان جنوبى به  اما داس
ــك و عناب ختم نمى شود. با آغاز  زرش
ــز، آرام آرام نوبت به زعفران زارهاى  پايي
ــد؛ مزارعى كه صبحگاهان  استان مى رس
ــكوفه هاى ارغوانى زعفران، جلوه اى  با ش

تماشايى پيدا مى كنند.
ــتين  ــاى زعفران زار در نخس تماش
ــن  جذاب تري از  ــى  يك روز،  ــاعات  س
ــت كه گردشگرى مزرعه  تجربه هايى اس
مى تواند براى مسافران رقم بزند؛ زمانى كه 
زمين هاى كشاورزى با گل هاى ارغوانى 
رنگ آميزى مى شوند و فرآيند برداشت 

طلاى سرخ آغاز مى شود.
از مزرعه تا سفره؛ گردشگرى با 

طعم تازه خورى
ــاى مهم اين نوع  يكى از ظرفيت ه
ــگرى، پيوند ميان تماشا و تجربه  گردش
ــراى ديدن يك  ــگر تنها ب ــت. گردش اس
منظره به روستاها و مزارع نمى رود؛ بلكه 
مى تواند با محصول، فرآيند توليد، شيوه 
برداشت و فرهنگ مردمان محلى نيز آشنا 
ــازه محصول را  ــود و در نهايت طعم ت ش

تجربه كند. 
ــان جنوبى،  اين ظرفيت براى خراس
از  ــران  زعف و  ــاب  عن ــك،  زرش ــه  ك
شناخته شده ترين محصولات آن هستند، 
ــعه  مى تواند به يك مزيت جدى در توس

گردشگرى پاييزى تبديل شود.
ــران در  ــاب و زعف عن ــك،  زرش
ــه محصول  ــط س ــى فق ــان جنوب خراس
ــه ظرفيت براى  ــتند؛ س كشاورزى نيس
ــه  ــتند ك ــرزمينى هس ــرى از س روايتگ
ــگرى  ــاورزى را به گردش مى تواند كش

پيوند بزند.
ــك زارهاى سرخ پوش،  اكنون زرش
عنابستان هاى بارور و زعفران زارهاى در 
آستانه شكوفايى، يك دعوتنامه طبيعى 
ــتان اند؛  ــزى اين اس ــافران پايي براى مس
ــرزمينى كه در آن،  دعوتى براى ديدن س
رنگ سرخ نه فقط در غروب كوير، بلكه 
ــا و در دل مزارع نيز  ــاخه هاى باغ ه بر ش

جريان دارد. 
خراسان جنوبى در آستانه فصلى قرار 
گرفته كه مى تواند گردشگرى كشاورزى 
ــته رونق دهد؛ فصلى كه  را بيش از گذش
ــرخ كوير، مرواريد سرخ  در آن ياقوت س
و طلاى سرخ دست به دست هم مى دهند 
تا تصويرى متفاوت از ايران را پيش چشم 
ــگران داخلى و خارجى به نمايش  گردش

بگذارند.
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ــاى هيركانى با كابوس  ــاى مرال ها در دل جنگل ه تماش
ــترده  ــده و حضور گس ــه رو ش ــه روب ــگرى بى ضابط گردش
ــنيدن بانگ  ــگرى درپى ش ــواران و گروه هاى گردش آفرودس
ــش اين گونه هاى  ــر نه تنها آرام ــال هاى اخي گاوبانگى در س
ارزشمند جانورى را برهم زده بلكه زنجيره توليدمثل آن ها را 

نيز با خطر مواجه كرده است.
به گزارش ايرنا، جنگل هاى هيركانى در واپسين روزهاى 
ــكوت سنگين  ــتان حال وهواى ديگرى پيدا مى كنند و س تابس
جنگل گاه با بانگ بلند و كشيده مرال هاى نر شكسته مى شود. 
ــانه آغاز يكى از  ــان مى پيچد و نش ــى كه از دل درخت صداي
ــاس ترين فصل هاى زندگى اين غول هاى هيركانى است  حس
ــظ قلمرو به رقابت  ــا براى جفت يابى و حف ــه در آن مرال ه ك
مى پردازند و نرها با بانگ هاى پى درپى، قدرت و حضور خود 
را به رخ رقيب مى كشند. پشت اين آوازهاى پرطنين، طبيعت 
ــه  ــرى هم دارد. مرال ها در اين روزها بيش از هميش روى ديگ
ــتند و همين موضوع آنها را در  درگير غريزه جفت گيرى  هس
برابر تهديدهاى انسانى آسيب پذيرتر مى كند. كافى است صداى 
بانگ يك مرال به گوش شكارچى برسد آن وقت همان صدايى 
كه بايد بخشى از چرخه طبيعى جنگل باشد، مى تواند مسير يك 

شكار را براى متخلفان هموار كند.
مرال يا گوزن قرمز كه به عنوان سلاطين هيركانى شناخته 
ــوند يكى از شاخص ترين گونه هاى جانورى جنگل هاى  مى ش
هيركانى و از ارزشمندترين پستانداران حيات وحش گلستان 
هستند كه بقاى آن فقط به حفظ چند راس گوزن در دل جنگل 
خلاصه نمى شود بلكه بخشى از سلامت و پويايى زيست بوم 
ــت، از اين رو فصل گاوبانگى براى محيط بانان نيز  جنگلى اس
ــان در  ــا تلاش مضاعف، حضورش ــت و ب فصلى متفاوت اس
زيستگاه ها پررنگ تر مى شود تا بانگ مرال ها بى آنكه به نشانى 

براى شكارچيان تبديل شود در امنيت جنگل طنين انداز بماند.
ــا تا پهنه هاى جنگلى  ــتان از ارتفاعات جهان نم در گلس
پارك ملى گلستان همزمان با آغاز گاوبانگى، چادرهاى موقت 
محيط بانى در نقاط حساس برپا مى شود و گشت هاى حفاظتى 
افزايش مى يابد تا با ايجاد آرامش در زيستگاه از شكار غيرمجاز 
اين گونه باارزش جلوگيرى و فرصتى امن براى طى شدن دوره 

جفت گيرى و زادآورى آن ايجاد شود.
ــايد تنها چند هفته از تقويم طبيعت  گرچه گاوبانگى ش
ــه خود اختصاص دهد اما براى آينده جمعيت مرال ها فصل  را ب
ــت كه در آن هر صداى شليك مى تواند با  تعيين كننده اى اس
ــتن فرصت توليدمثل و زايش، بيش از يك حيوان را از  برداش

جنگل بگيرد.
ــالاى زاد و ولد غول هاى هيركانى در  ــا وجود اهميت ب ب
ــل گاوبانگى و ضرورت برقرارى امنيت و آرامش در اين  فص
بازه زمانى، پديده اى كه طى سال هاى اخير رواج يافته حضور 
ــت كه در كنار  تورهاى گاوبانگى در جنگل هاى هيركانى اس
اين تورها، آفرودسواران و برخى گروه هاى طبيعت گرد نيز در 

روزهاى گاوبانگى راهى زيستگاه مرال ها مى شوند.
ــداى خودرو و  ــر رفت وآمد گروهى، ص ــويى ديگ از س
ــدن به محل  ــبانه و تلاش براى نزديك ش آفرود، نورافكنى ش
بانگ زنى ضمن برهم زدن آرامش حيوان در حساس ترين دوره 
زندگى اش، محل تجمع مرال ها را هم آشكار مى كند و بستر را 

براى سودجويى متخلفان و شكارچيان هموارتر مى كند.
ــد تقليد صداى  ــائل، رفتارهايى مانن ــار اين مس در كن
ــاندن آن به محل حضور  ــوان و كش ــرال براى تحريك حي م
گردشگران مى تواند پيامدهاى جدى ترى داشته باشد. مرال نر 
ــنيدن بانگ رقيب به آن واكنش نشان مى دهد و اگر اين  با ش
صدا ساختگى و از سوى انسان ايجاد شده باشد حيوان ممكن 
است بخشى از انرژى خود را صرف يك رقابت بى هدف كند 
و تكرار اين مزاحمت ها باعث اضطراب، جابه جايى حيوانات و 

برهم خوردن روند طبيعى جفت گيرى خواهد شد.
غول هاى هيركانى در محاصره تماشا

طبيعت گردى يا مزاحمت براى حيات وحش؟
استاد دانشگاه و مدير گروه محيط زيست دانشگاه علوم 
كشاورزى و منابع طبيعى گرگان بر محدودكردن حضور افراد 
غيرضرورى در زيستگاه مرال ها در اين دوره تاكيد دارد و معتقد 
است: آرامش، مهم ترين نياز زيستگاه در فصل گاوبانگى است 

و به همين دليل با حضور گروه هاى طبيعت گردى و سازمان هاى 
مردم نهاد براى مشاهده اين پديده موافق نيستم.

ــته مرادى افزود: به عنوان يك متخصص  ــين وارس حس
محيط زيست و مديريت حيات وحش، موافق بازديد NGOها 

و حضور افراد در فصل گاوبانگى نيستم.
ــودن افراد حاضر در  ــته مرادى حتى آموزش ديده ب وارس
منطقه را نيز دليلى كافى براى موافقت با حضور آنها نمى داند 
ــذف حضورهاى  ــل بر ح ــن دوره، اص ــت؛ در اي ــد اس و معتق

غيرضرورى است.
ــراد آموزش ديده نيز  ــور اف ــد: حتى حض وى متذكر ش
ــت آنها برنمى آيد. من  كمكى نمى كند و معتقدم كارى از دس
ــته از افراد هستم؛ يكى محيط بانانى كه  موافق حضور دو دس
نقش حفاظتى دارند و در اين فصل چادرهاى گاوبانگى را برپا 
مى كنند و ديگرى پژوهشگران و دانشجويانى كه به دنبال انجام 
ــان براى كار علمى  ــى هستند و حضورش فعاليت هاى پژوهش

ــت. اين استاد دانشگاه افزود: اينكه 10 تا 50 نفر از  الزامى اس
گردشگران و سمن هاى محيط زيستى صرفا با هدف تماشاى 
گاوبانگى در جنگل حضور پيدا كنند هيچ توجيهى ندارد. به جاى 
اين افراد بهتر است از ظرفيت جوامع محلى و مردم ساكن در 
اطراف پارك ملى گلستان استفاده شود و با آموزش اين افراد، 

آنها را در امر حفاظت دخيل كرد.
ــگى تهديد مرال ها را جذابيت  وى يكى از عوامل هميش
ــزود: جثه بزرگ  ــكارچيان عنوان كرد و اف اين گونه براى ش
ــتفاده از گوشت اين  مرال ها و هزينه بالايى كه مردم براى اس
حيوان مى پردازند، هميشه متخلفان را وسوسه مى كند تا دست 

به شكار بزنند.
ــات حفاظت از مرال ها گفت:  وى درباره وضعيت امكان
كمبود هميشه وجود دارد. در حال حاضر مهم ترين و اصلى ترين 

كمبود، وسايل نقليه و مهم تر از آن، كمبود محيط بان است.
ــا تاكيد  ــتان هم ب ــتان گلس ــترى اس ــس كل دادگس رئي
ــردى در مناطق  ــاى طبيعت گ ــت برگزارى توره بر ممنوعي
ــتگاهى حق صدور مجوز  ــده استان، گفت: هيچ دس حفاظت ش
ــگرى و طبيعت گردى به زيستگاه  براى ورود تورهاى گردش
ــپانلو  گوزن هاى قرمز در فصل گاوبانگى را ندارد. محمود اس
ــده  ــور طبيعت گردى در مناطق حفاظت ش ــت: برگزارى ت گف
گلستان در طول سال، به ويژه در فصل گاوبانگى، ممنوع است 
و اداره كل حفاظت محيط زيست به عنوان متولى حفاظت از اين 
مناطق، بايد از ورود تورهاى گردشگرى به زيستگاه گوزن هاى 

قرمز در جنگل هاى هيركانى جلوگيرى كند.

تور گاوبانگى؛ طبيعت گردى يا مزاحمت براى حيات وحش؟

﹝﹫︣اث 
﹩︺﹫︊︵

بهرام رستاقى- معاون امور جنگل اداره كل منابع طبيعى و 
آبخيزدارى گلستان/ پارك هاى جنگلى گلستان فقط عرصه هايى 
ــتند؛ اين مجموعه ها بخشى از  ــگرى نيس براى تفرج و گردش
ظرفيت طبيعى استان به شمار مى روند كه مديريت صحيح آنها 
مى تواند همزمان به حفاظت از منابع طبيعى و توسعه گردشگرى 
طبيعت محور كمك كند. با اين حال، تحقق اين ظرفيت در گرو 
اصلاح شيوه مديريت و رفع چالش هايى است كه امروز بخشى 

از پارك هاى جنگلى استان با آن مواجه اند.
ــتگاه هاى  يكى از مهم ترين چالش ها، تداخل وظايف دس
ــت؛ وضعيتى كه در برخى  مختلف در مديريت اين پارك هاس
موارد، مرجع نهايى تصميم گيرى را با ابهام مواجه كرده و روند 
ــد. واگذارى مديريت برخى  ــوار مى كن اجراى برنامه ها را دش
پارك ها به شهردارى ها نيز در شرايطى انجام شده كه در همه 
موارد ظرفيت هاى فنى و حفاظتى متناسب با وظايف واگذارشده 
فراهم نيست. از سوى ديگر، محدوديت منابع طبيعى در حوزه 
ــى و ضرورت  ــارات و اختيارات اجراي ــانى، اعتب نيروى انس
هماهنگى با مناطق حفاظت شده همجوار، ضرورت بازتعريف 

سازوكار مديريت اين عرصه ها را پررنگ تر مى كند.
ــذارى بازمى گردد.  ــاى واگ ــه قرارداده ــئله ديگر ب مس
ــده اند،  قراردادهاى موجود كه عمدتا بر مبناى ماده 3 تنظيم ش
با چالش هايى در اجرا مواجه اند؛ تضامين نامتوازن، كوتاه بودن 
ــرمايه، در  ــت س دوره قراردادها و طولانى بودن زمان بازگش
كنار يكديگر انگيزه حضور سرمايه گذاران بخش خصوصى را 

كاهش مى دهند. 
در چنين شرايطى، انتظار براى ورود سرمايه گذار بدون 
ــد راه حل پايدارى براى  اصلاح چارچوب قراردادى، نمى توان

توسعه پارك هاى جنگلى باشد.
تدوين قراردادهاى تيپ، متوازن و شفاف مى تواند يكى از 
مسيرهاى اصلاح اين وضعيت باشد. به ويژه در پارك هايى كه 
درآمد كمترى دارند، ايجاد سازوكارى كه ميان تعهدات، مدت 
قرارداد و امكان بازگشت سرمايه تناسب ايجاد كند، مى تواند 
زمينه مشاركت بخش خصوصى را فراهم كند؛ البته مشاركتى 
ــاى طبيعى  ــات حفاظت از عرصه ه ــوب الزام ــه در چارچ ك

تعريف شود.

ــودگى  ــراردادى، فرس ــائل مديريتى و ق ــار مس در كن
ــش روى پارك هاى  ــاخت ها نيز يكى از موانع جدى پي زيرس

جنگلى گلستان است. 
بخشى از راه ها و تفرجگاه هاى جنگلى نيازمند بازسازى 
هستند و سامانه هاى پايش هوشمند و داده هاى زنده نيز هنوز 

به طور كامل توسعه نيافته اند. 
در چنين شرايطى، كمبود نيروى حفاظت نيز به عنوان يكى 

ــاى اصلى، اهميت تقويت ظرفيت نظارت و اجرا را  از چالش ه
دوچندان مى كند.

ــتفاده از نيروهاى متخصص در حوزه  از همين منظر، اس
ــت و نظارت بر پارك هاى جنگلى اهميت ويژه اى دارد؛  مديري
ــه اى كه متخصصان اين حوزه در ادارات كل در جايگاه  به گون
ــراى اقدامات  ــى در جايگاه اج ــاى جنگل ــر و در پارك ه ناظ
ــده در كتابچه هاى مصوب فعاليت كنند. مديريت  پيش بينى ش
ــوردارى از نيروى  ــيتى، بدون برخ عرصه اى با چنين حساس
تخصصى و سازوكار روشن نظارت و اجرا، نمى تواند به نتيجه 

مطلوب برسد.
در سطح اجرا نيز برخى شهردارى ها در عمل به تعهدات 
ــا چالش هايى مواجه اند؛  ــدرج در كتابچه هاى طرح پارك ب من
هزينه هاى اجرايى، طولانى بودن فرآيند تصويب طرح ها و وجود 
درختان خطرساز در زون هاى تفرج متمركز، از جمله مسائلى 
ــت كه نيازمند رسيدگى جدى است. استمرار اين وضعيت  اس
مى تواند فاصله ميان آنچه در طرح هاى پارك پيش بينى شده و 

آنچه در ميدان اجرا مى شود را افزايش دهد.
گلستان با برخوردارى از 21 پارك جنگلى، ظرفيت قابل 
توجهى در اين حوزه دارد؛ از اين تعداد، 15 پارك داراى مجرى 

و 6 پارك فاقد مجرى هستند. 
ــه پارك جنگلى كبودوال، شيرآباد  ــار در س وجود آبش
ــى از ظرفيت هاى طبيعى اين مجموعه هاست.  و لوه نيز بخش
ــى، دو پارك  ــا، دو پارك جنگلى طبيع ــار اين پارك ه در كن
جنگلى دست كاشت، دو پارك طبيعت و پنج تفرجگاه جنگلى، 
ــكل داده اند  ــتان را ش ــه اى از ظرفيت هاى طبيعى اس مجموع
ــب با  ــجم و متناس ــه مديريت آنها نيازمند رويكردى منس ك

ويژگى هاى هر عرصه است.
ــت كه مسئله پارك هاى جنگلى گلستان  واقعيت اين اس
صرفاً كمبود زيرساخت يا نبود سرمايه گذار نيست؛ بخشى از 
مسئله به الگوى مديريت، نحوه واگذارى، ساختار قراردادها، 

ظرفيت اجرايى و كيفيت نظارت بازمى گردد. 
تا زمانى كه اين حلقه ها در كنار يكديگر اصلاح نشوند، 
نمى توان انتظار داشت سرمايه گذارى در اين عرصه ها به توسعه 

پايدار منجر شود.

ــرى در قراردادهاى  ــى، بازنگ ــاختار مديريت اصلاح س
ــن نيروى متخصص  ــاخت ها و تأمي ــذارى، تقويت زيرس واگ
مى تواند مسير بهره گيرى مسئولانه از اين ظرفيت ها را هموار 
كند. پارك هاى جنگلى گلستان در صورت برخوردارى از چنين 
الگوى مديريتى، مى توانند همزمان در مسير حفاظت، آموزش، 
گردشگرى طبيعت محور و توسعه پايدار قرار گيرند؛ مسيرى 

كه نقطه آغاز آن، اصلاح شيوه مديريت اين عرصه هاست.

پارك هاى جنگلى بر سر دوراهى
 حفاظت و سرمايه گذارى

︩﹛︀︚


